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No. 6799. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT!? BETWEEN CANADA AND VENEZUELA
CONCERNING VISA REQUIREMENTS FOR NON-
IMMIGRANT TRAVELLERS OF THE TWO COUNTRIES.
OTTAWA, 5 AND 8 OCTOBER 1959

I

The Minister of External Relations of Venezuela to the Prime Minister and
Acting Secretary of State for External Affairs

[SpaNIsH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

EMBAJADA DE VENEZUELA
CANADA

Ottawa, 5 de octubre de 1959
No. V2-789

Excelencia,

Tengo el honor de referirme a las negociaciones entre los representantes
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Venezuela y los de la Embajada de
Canadd en Caracas, referente a las modificaciones de los requerimientos para la
entrada temporal de los ciudadanos Venezolanos y Canadienses respectivamente,
y proponer que un arreglo entre la Republica de Venezuela y el Gobierno del
Canad4, sea concluido en los siguientes terminos :

Primero.—Los funcionarios canadienses encargados de la expedicion de visas
otorgaran visto bueno exento de impuestos, valido para multiples entradas durante
el termino de un afio o podran permitir la entrada exenta de impuestos sin el otorga-
miento de la visa consular a los ciudadanos venezolanos que viajen al Canada.

Segundo.—Los funcionarios venezolanos encargados de la expedicion de visas
otorgaran visto bueno valido para multiples entradas durante el termino de un afio
a los ciudadanos canadienses. Los impuestos correspondientes a estas visas seran
reducidos a diez bolivares.

Tercero.—Las visas concedidas de acuerdo con los numeros primero y segundo
seran otorgadas solamente cuando los titulares esten en posesién de pasaportes validos
por el periodo de la visa, y que no tengan la intencion de establecer residencia en los
respectivos paises.

1 Came into force on 1 November 1959, in accordance with the provisions of the said notes.



